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Bedienhinweis:
Desktop-Power mit USB-Hub (USB 2.0)

Schlief3en Sie die Tischsteckdose an eine Netzsteckdose an.

An der Seite oder Riickseite der Tischsteckdose befindet sich eine
Anschlussbuchse (siehe Grafik) fiir das USB Verbindungskabel zum
Anschluss an eine USB-Buchse am PC.

Sie haben die Méglichkeit, den USB-Hub Uber ein Steckernetzteil (nicht im

Lieferumfang enthalten) extern mit Strom zu versorgen.

Dies ist bei einigen Elektrogeraten mit USB-Anschluss erforderlich.

- Stecken Sie den Anschluss (1,4/3,5/9 mm) des Steckernetzteils (5 V DC,
2,5 A) (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Anschlussbuchse.

- Stecken Sie den Netzstecker des Steckernetzteils in eine
vorschriftsméaBig installierte Steckdose.

- Ziehen Sie den Anschluss aus der Anschlussbuchse, wenn der
Netzstecker des Steckernetzteils nicht eingesteckt ist.

Verbinden Sie mit beigefligtem USB-Kabel den 4-Port USB-Hub mit dem
PC. Mit dem Netzschalter neben den USB Buchsen kénnen alle
4 Schutzkontakt-Steckdosen 2-polig abgeschaltet werden.

Operating instructions:
Desktop-Power with USB-Hub (USB 2.0)
Connect the table-top power supply to a power socket. On the side /

backside of the table top outlet there is a connection port (see graphic) for
the USB connection cable for connecting a USB-port on your PC.

It is possible to externally supply the USB hub with electricity using a power

adaptor (not included). This may be necessary for the use of specific USB

devices.

- Plug the connection (1.4/3.5/9 mm) of the power adaptor (5 V DC, 2.5 A)
(not included) into the power adaptor socket.

- Plug the power plug of the adaptor into a properly installed outlet.

- Disconnect the adaptor from the adaptor socket when the adaptor is not
connected to the mains.

Connect the 4-port USB-hub with the PC using the enclosed USB-cable.
With the power switch (2-pole) next to the USB sockets the 4 earthed
sockets can be switched off.

Indication d'utilisation :
Desktop-Power avec hub USB (USB 2.0)
Brancher la prise de bureau a une prise de courant.
Un raccord prise se trouve sur le coté de la prise de bureau (voir graphique)

pour brancher le cable de raccordement de 'USB a la prise USB de
l'ordinateur.

Vous avez la possibilité d’alimenter 'USB-Hub par une alimentation

électrique externe (alimentation non fournie). Ceci est nécessaire pour

certains appareils avec connexion USB.

- Raccorder le connecteur (1,4/3,5/9 mm) de I'alimentation électrique (5V,
2.5A) (alimentation non fournie) sur la prise d’alimentation.

- Brancher la fiche de I'alimentation externe sur une prise secteur.

- Débrancher le connecteur de I'alimentation externe si la fiche n’est pas
raccordée au secteur.

Relier le hub USB 4 ports et I'ordinateur avec le cable USB fourni.
L'interrupteur réseau situé a coté des connecteurs USB permet de
déconnecter les 4 prises de courant sécurisées et bipolaires.

® Gebruiksaanwijzing:
Desktop-Power met USB-hub (USB 2.0)
Steek de stekker van de stekkerdoos in het wandstopcontact. Aan de zijkant
van de stekkerdoos bevindt zich een aansluitpoort (zie schema) voor
aansluiting van de USB-aansluitkabel op een UBS-poort van de pc.

De USB-hub kan via een adapter (niet in de leveringsomvang

inbegrepen) extern van stroom worden voorzien. Dit is nodig voor

elektrische apparaten met USB-aansluiting.

- Steek de aansluiting (1,4/3,5/9 mm) van de adapter (5 V DC, 2,5 A)
(niet in leveringsomvang inbegrepen) in de aansluitbus.

- Steek de stekker van de adapter in een reglementair geinstalleerd
wandstopcontact.

- Trek de aansluiting uit de aansluitbus, wanneer de netstekker van de
adapter niet in aangesloten is.

Verbind nu aan de hand van de bijgevoegde USB-aansluitkabel de 4-
voudige UBS-hub met de pc. Met de netschakelaar naast de USB-poorten
kunnen alle 4 veiligheidsstopcontacten 2-polig worden uitgeschakeld.

@ Anvandarinstruktioner:
Bordskontaktdosa med USB-Hub (USB 2.0)
Koppla in bordskontaktdosan i ett vaggurtag. Pa sidan av dosan finns en
anslutning (se bild) for USB-kabeln till USB-porten pa en PC.

Man kan ge USB-hub:en extern elférsorjning via stickkontakt (ingar ej).
Detta kravs av vissa USBanslutna apparater.

- Koppla (1,4/3,5/9 mm) in 5V-kontakten (DC, 2,5 A) i anslutningsurtaget.
- Koppla in kontakten i ett riktigt installerat vaggurtag.

- Dra ut anslutningen ur urtaget, nér 5V-kontakten inte &r inkopplad.

Koppla ihop bordskontaktdosan med PC:n med den bifogade USB-kabeln.
Med omkopplaren bredvid USB-kontakten kan alla 4 skydds-kontakterna
sténgas av.

@ Instrucciones de manejo:
Escritorio con concentrador USB (USB 2.0)
Conecte el enchufe de mesa a un enchufe de red. En la parte lateral/trasera
del dispositivo se ubica una toma (véase el grafico), para conectar el cable
USB a otra toma USB del PC.

Tiene la posibilidad de suministrar corriente externa al concentrador USB a

través de un adaptador de red (no se incluye en el volumen de suministro).

Esto es necesario para algunos aparatos eléctricos con conector USB.

- Enchufe el conector (1,4/3,5/9 mm) del adaptador de red (5 V DC, 2,5 A)
(no se incluye en el volumen de suministro) en el conector de conexion.

- Conecte el enchufe del adaptador de red en una toma de corriente
instalada reglamentariamente.

- Desconecte el enchufe del conector de connexion si el enchufe del
adaptador de red no esta conectado.

Conecte el concentrador USB de 4 puertos al ordenador mediante el cable
USB adjunto. Con el interruptor situado al lado de las conexiones USB se
pueden desconectar las cuatro tomas de corriente.

® Istruzioni d'uso:
Deaktop-Power con attacco USB (USB 2.0)
Si colleghi la presa da tavolo con la presa di alimentazione di rete. Sulla
parte posteriore (vedi illustrazione) si trova la connessione per il cavo di
collegamento USB per il raccordo con una presa USB sul computer.

Esiste la possibilita di alimentare esternamente 'hub USB attraverso un

alimentatore a spina (non fornito in dotazione). Nel caso di alcuni

apparecchi elettronici con attacco USB tale operazione e necessaria.

- Inserire I'attacco (1,4/3,5/9 mm) dell’alimentatore a spina (5 VV DC, 2,5 A)
(non fornito in dotazione) nella presa di collegamento.

- Inserire la spina dell’alimentatore a spina in una presa installata in
conformita delle norme in vigore.

- Scollegare I'attacco dalla presa di collegamento, se la spina
dell’alimentatore a spina non e inserita.

Si colleghi la connessione quadrupla USB con il PC mediante il cavetto USB
(USB 2.0) in dotazione. Con l'interruttore di rete accanto alle prese USB
possono essere spente tutte e 4 le prese bipolari.

Wskazéwka dotyczaca obstugi:
Desktop-Power z koncentratorem USB (USB 2.0)
Gniazdo wtykowe na biurko podigczy¢ do gniazda sieciowego. Z boku lub z
tytlu gniazda wtykowego na biurko znajduje sie gniazdko podtgczeniowe
(patrz: ilustracja), ktére stuzy do podigczenia kabla USB do gniazdka USB w
komputerze.

Panstwo macie mozliwo$¢ poditgczenia do USB-Hub, poprzez
przewod/adapter (nie zawarty w dostawie) zewnetrznego zrédta pradu.
Jest to niezbedne przy niektorych urzgdzeniach wyposazonych we wtyczke
typu USB.
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- Wiozy¢ wtyczke (1,4/3,5/9 mm) adaptera (5 V DC, 2,5 A; nie zawarta w
dostawie) do odpowiedniego gniazda.

- Wiozy¢ wtyczke adaptera cze$ci zasilajgcej do prawidtowo
zainstalowanego gniazda (230 V).

- Jesli czes¢ zasilajgca nie jest podigczona do sieci (230 V), nalezy wyjac
wtyczke adaptera (5 V DC, 2,5 A; nie zawarta w dostawie) z gniazda.

4-portowy koncentrator USB nalezy potaczy¢ z komputerem za pomoca
dotaczonego kabla USB. Za pomocg wytacznika znajdujgcego sig¢ obok
gniazda USB mozna dwubiegunowo wytgczyé wszystkie 4 gniazda
zasilajace.

Odnyieg xpriong:
Desktop-Power ye USB HUB (USB 2.0)
ZuvdéaTe TO eMTPATTECI0 TTOAUUTIPIZO GTO NAEKTPIKO OiKTUO.
210 TTAQIVO N OTO TTIOW PEPOG TOU TTOAUMTTPICOU UTTAPXE! Mia UTTOdOXA
ouvdeong (BAETTE oxnua) yia To KaAwdio ouvdeang USB, 1o otroio ptropei va
ToTT00£TN B¢l o€ UTTOdOXK) USB GTOV UTTOAOYIOTH.

‘Exete TN duvaTdTNTA VA TPOPOJOTACETE §WTEPIKA TO USB-HUB péow evog
BUoparog Tpopodoaiag (dev TTEPIEXETAI OTN CUOKEUaaia). AuTo gival
QAvayKaio yia NAEKTPIKEG OUOKEUEG Pe ouvdeapo USB.

- TomoBetioTe T0o oUVSeapo (1,4/3,5/9 mm) Tou BUoUATOG TPOPOBOGTIag
(5VDC, 2,5 A) (dev repihayfdveTal oTn cuoKeuaaia) oTn BUpa
ouvdeong.

- ToTroBeTAOTE TO PIG TOU BUCHATOG TPOPODOTIOG OE PIa CUPPWVA PE TOUG
KavoVIoPOUG eyKaTeaTNUEVN TTPICA.

- AgaipéoTe Tov oUvdeopo atrd Tn BUpa olvdeong, 6Tav dev gival
ouvOEedEUEVO TO @IG TOU BUCHATOG TPOPODOTIag.

ZuvdéoTe péow Tou KaAwdiou USB, 1rou TrepIAapBdveral oTn ouoKeuaaia, To
USB HUB tegodpwy Béocwv pe Tov uttoAoyioTr). Me 1o SITTOAIKG dIakdTITN
KUKAwpaTog ditrAa aTig uttodoxég USB utropeite va atrevepyoTToINOETE Kal
TIG 4 TTPideg ao@aAegiag.

Kullanim talimati: USB girisli (2.0) masaliistii priz

Masalistl prizi bir sebeke prizine takiniz. Masaustu prizin yan tarafinda
bilgisayardaki USB yuvasina USB baglanti kablosunu baglamak igin bir
baglanti yuvasi (bkz. grafik) bulunmaktadir.

USB-Hub‘u (génderi kapsaminda mevcut degildir) bir fis Gzerinden haricen

elektrik ile beslemen imkanina sahipsiniz. Bu bazi USB-baglantili elektrikli

cihazlarda gereklidir.

- Fisin (5V DC, 2,5 A) (génderi kapsaminda mevcut degildir) baglanti
yerini baglanti prizine takiniz. (1,4/3,5/9 mm)

- Fis baglanti pargasinin fisini kurallar cergevesinde kurulumu yapilmig
olan bir prize takiniz.

- Fis baglanti pargasinin fisi takili olmadiginda, baglantiyi baglanti
prizinden gikariniz.

Paket iceriginde bulunan USB kablosuyla 4 portlu USB girisi bilgisayara
baglayiniz. USB-prizlerinin yanindaki ag salteri ile tim 4 giivenlik temas-
prizleri iki kutuplu olarak kapatilabilmektedir.

Yka3saHusi No o6CnyXUBaHUIO:
Desktop-Power ¢ USB-nogsemom (USB 2.0)
MoacoeanHUTe HaCTOMNbHYIO PO3ETKY K CETEBON LWITencensHon poseTke. Co
CTOpPOHbI Unn cnepeau Ha HacToNbHOM PO3eTKe pacnonoXeHo rHe3ao

noAKItoYeHust (CMoTpu rpadhuk) 4ns coeamHutensHoro kabens USB ons
nogknoveHust k ogHomy USB-Bxoay Ha lMK.

y Bac ecTb Bo3MoxHOCTb 06ecneunsaTb Tokom USB-nogbem nocpeacrsom
ceTeBOro 6roka nNUTaHns BHYTPU LUTENCENbHOM BUIKX (HE BKIOYEH B
06beM NOCTABOK) BHELLHe. OTO BO3MOXHO MpU HEKOTOPbIX
anekTponpubopax ¢ USB-nogkntoyeHvem.

- BcraBbTe coeguHeHne cetesoro (1,4/3,5/9 mm) 6rnoka nuTaHWs BHyTpY
wrencensHor Bunku (5 V DC, 2,5 A) (He BKntoYeH B 06beM NOCTaBOK) B
rHe3710 NOAKITIYEHMS.

- BcTaBbTe ceTeBoW LUTEKEPHBIV pa3beM ceTeBOro broka NMTaHus BHyTpY
LUTENCenbHOM BUIIKA B MPABUIbHO YCTAHOBIIEHHYIO LUTEKEPHYIO PO3ETKY.

- BbiTawmTe noacoeauHeHne 13 rHesga NOAKMIOYEHNS, eCrn CeTeBOM
LUTEKEPHbIN pa3bem CeTeBOro 6roka NMTaHns BHYTPU LUTENCENbHOM
BUITKU HE MOAKITOYEH.

Mpn nomowmn npucoeamHéHHoro USB-kabens coeamHute 4-noptosbint USB-
noabem c MK. C nomoLbio ceTeBoro BelknovaTens psgom ¢ USB-
rHes3gamu, Bce 4 wTencernbHble PO3ETKN C 3ALLNTHLIMU KOHTAKTaMn MOryT
6bITb ABYNOSIbHO OKIMIOYEHBI.

Indicagdo de funcionamento:
Desktop-Power com hub USB (USB 2.0)
Ligue a tomada de corrente de mesa a uma tomada de rede.
No lado da tomada de corrente de mesa encontra-se uma tomada de
ligacao (ver grafico) para o USB Cabo de ligagdo para a ligagdo a uma
tomada USB no PC.

Tem a possibilidade de abastecer externamente com corrente o hub USB
através de uma unidade de alimentacg&o de ficha (n&o incluida no ambito de
fornecimento). Isto e necessario nalguns aparelhos electricos com ligagéo
USB.

- Introduza a ligagédo da unidade (1,4/3,5/9 mm) de alimentacgéo de ficha
(5VDC, 2,5 A) (ndo incluida no ambito de fornecimento) na tomada de
ligagao.

- Introduza a ficha de rede da unidade de alimentagéo de ficha numa
tomada de corrente correctamente instalada.

- Retire a ligagcdo da tomada de ligagao se a ficha de rede da unidade de
alimentagéo de ficha néo estiver introduzida.

Ligue com o cabo USB fornecido juntamente o hub USB 4-Port ao PC. Com
o interruptor ao lado das portas USB todas as 4 tomadas com terra podem
ser desligadas.

® Kayttoohje:
Poytéatietokone, jossa USB-hubi (USB 2.0)
Liitd poytapistorasia verkkopistorasiaan.
Pdytapistorasian sivussa on USB-litdntdkaapelia varten liitdntanapa (katso
kuva), johon tietokone voidaan liittdd USB:n kautta.

USB-hubi voi saada virtansa my6s ulkoisesti verkkolaturin kautta (ei kuulu

toimitukseen). Téma on ainoa ratkaisu joidenkin sadhkdélaitteiden kanssa,

joissa on USB-liitanta.

- Laita (1,4/3,5/9 mm) verkkolaturin liitanta (5 V DC, 2,5 A)
(ei kuulu toimitukseen) liitantaporttiin.

- Liita verkkolaturin verkkopistoke maardystenmukaisesti asennettuun
pistorasiaan.

- lIrrota pistoke liitdntaportista, kun verkkolaturin verkkopistoke ei ole
liitettyna.

Liitd mukana tulevalla USB-kaapelilla 4-porttinen USB-hubi tietokoneeseen.
USB-portin vieressé olevalla verkkokatkaisimella kaikki 4 suojattua
pistorasiaa voidaan kytkea 2-napaisesti.

@ Pokyny pro obsluhu:
Pracovni plocha s pfipojkou USB (USB 2.0)
Zapojte stolovou zasuvku do sitové zasuvky. Na boku nebo zadni strané
stolové zasuvky se nachazi spojovaci zdifka (viz grafika) pro spojovaci
kabel USB k pfipojeni k zasuvce USB na pocitaci.

Mate moznost napojeni USB-HUBuU sitovym adapterem (neni v obsahu

dodavky) k externimu napajeni. To je potfeba u nékterych elektrospotrebicl

s USB napojenim.

- zasunte pfipojku (1,4/3,5/9 mm) sitového adapteru (5 V DC, 2,5 A — neni
v obsahu dodavky) do pfipojovaci zdirky.

- zasunte zastrcku sitového adapteru do zasuvky.

- vytahnéte pfipojku z pfipojovaci zdifky, pokud neni sitova vidlice
adapteru zasunuta v zasuvce.

Spojte pfilozenym kabelem USB 4-portovou USB zditku s pocitacem.
Pomoci sitového vypinace vedle zasuvek USB Ize vypnout vSechny
4 zasuvky s ochrannym kontakte a 2 pdly.

@ Pokyny pre obsluhu:

Pracovna plocha so USB pripojkou (USB 2.0)
Zapojte stolovl zasuvku do sietovej zasuvky. Na boku alebo zadnej strane
stolovej zasuvky sa nachadza spojovacia zdierka (pozri grafiku) pre
spojovaci kabel USB na pripojenie k zdierke USB na pocitaéi.

Mate moznost rozbo¢ova¢ USB cez AC adaptér (nie je si¢astou dodavky)

externe s pradom poskytovat. To je nutné na niektorych elektrickych

zariadeni s USB portom.

- Zapojte konektor (1,4/3,5/9 mm) sietového adaptéra, (5 VV DC, 2,5 A)
(nie je sucastou balenia) do zasuvky.

- Daijte pripojit adaptér do predpisané Standardne inStalovane elektrickej
zasuvky.

- Odpojte konektor zo zasuvky, ked zastrcka AC adaptér nie je zapojena.

Spojte prilozenym kablom USB 4 portovu pripojku USB s pocitacom.
Pomocou sietového vypinaca vedla zadsuviek USB sa daju vypnut vSetky
4 zasuvky s ochrannym kontaktom a 2 péIimi.
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